Europos Parlamentas
2019-2024

Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas

2021/0046(COD)

16.11.2021

***I

PRANESIMO PROJEKTAS

del pasiiilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo, siekiant
ivesti tre¢iyjy Saliy pilieciy tikrinimg prie iSorés sieny, i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/816, kuriuo Europos nuosprendziy registry
informacinei sistemai papildyti sukuriama centralizuota valstybiy nariy,
turin¢iy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN),
ir Reglamentas (ES) 2019/818 d¢l ES informaciniy sistemy policijos ir
teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio ir migracijos srityje sgveikumo
sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES)
2018/1862 ir (ES) 2019/816

(COM(2021)0096 — C9-0088/2021 — 2021/0046(COD))

Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas

Pranesé¢ja: Birgit Sippel

PR\1243214LT.docx PE700.426v01-00

LT



LT

PR _COD_lamCom

PE700.426v01-00

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo, siekiant jvesti
treciyjuy Saliy pilieciy tikrinimg prie iSorés sieny, i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2019/816, kuriuo Europos nuosprendZiy registry informacinei sistemai papildyti
sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turinciy informacijos apie priimtus treciyju
Saliy pilieciy ir asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius, nustatymo
sistema (ECRIS-TCN), ir Reglamentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio ir migracijos srityje saveikumo
sistemos sukiirimo, kuriuo i dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862
ir (ES) 2019/816

(COM(2021)0096 — C9-0088/2021 — 2021/0046(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2021)0096),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 16
straipsnio 2 dalj, 74 straipsnj, 78 straipsnio 2 dalies e punkta, 79 straipsnio 2 dalies c
punkta, 82 straipsnio 1 dalies antros pastraipos d punkta, 85 straipsnio 1 dalj, 87
straipsnio 2 dalies a punktg ir 88 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitlymg Parlamentui (C9-0088/2021),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A9-
0000/2021),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmes arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
Pavadinimas
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Komisijos siitlomas tekstas

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo, siekiant jvesti trec¢iyjy Saliy pilieciy
tikrinima prie iSorés sieny, 1§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) 2019/816,
kuriuo Europos nuosprendZiy registry
informacinei sistemai papildyti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turinciy
informacijos apie priimtus treciyjy Saliy
pilieciy ir asmeny be pilietybés
apkaltinamuosius nuosprendZius,
nustatymo sistema (ECRIS-TCN), ir
Reglamentas (ES) 2019/818 dél ES
informaciniy sistemy policijos ir teisminio
bendradarbiavimo, prieglobscio ir
migracijos srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES)
2018/1862 ir (ES) 2019/816

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2) Reglamente (ES) .../... [Tikrinimo
reglamente]'” nustatyta, kad patikrinimai
saugumo tikslais pagal tikrinimo sistemg
turéty buti atliekami naudojant tas pacias
sistemas, kurios naudojamos vizos arba
kelionés leidimo pagal Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemgq prasytojy
atveju. Visy pirma Reglamente (ES) .../...
[Tikrinimo reglamente|'® nustatyta, kad
tikrinamy asmeny asmens duomenys
turéty buti tikrinami naudojant Europolo
duomenis, Interpolo pavogty ir pamesty
kelionés dokumenty duomeny baze
(SLTD) ir Interpolo su pranesimais
susijusiy kelionés dokumenty duomeny

PE700.426v01-00

Pakeitimas

Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo, siekiant jvesti treciyjy Saliy pilieciy
tikrinimg prie iSorés sieny, 1§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/818 dél
ES informaciniy sistemy policijos ir
teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio
ir migracijos srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo i$ dalies keiCiami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES)
2018/1862 ir (ES) 2019/816

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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baze (TDAWN), taip pat Europos
nuosprendZiy registry informacing
sistemgq, skirtq treCiyjy Saliy pilieciams
(ECRIS-TCN), kiek tai susije su
asmenimis, nuteistais uz teroristinius
nusikaltimus ir kitas sunkias
nusikalstamas veikas;

7. 0p. cit. 15.
18 Op. cit. 15.

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) institucijoms, kurios Reglamentu ISbraukta.
(ES) .../... [Tikrinimo reglamentu]"”

paskirtos atlikti tikrinimg, biitina prieiga

prie ECRIS-TCN, kad jos galéty nustatyti,

ar asmuo galéty kelti grésme vidaus

saugumui ar vieSajai tvarkai;

9 Op. cit. 15.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) Reglamentu (ES) .../... [Tikrinimo ISbraukta.
reglamentu]?’, kuriuo plétojamos su

sienomis susijusios Sengeno acquis

nuostatos, is dalies keiCiami reglamentai

(EB) Nr. 767/2008%, (ES) 2017/2226%,

(ES) 2018/1240% ir (ES) 2019/817%,

kuriais taip pat plétojamas su sienomis

susijusios Sengeno acquis nuostatos,
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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siekiant tikrinimo tikslais suteikti prieigos
prie atitinkamai Vizy informacinéje
sistemoje (VIS), atvykimo ir isvykimo
sistemoje (AIS) ir Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistemoje (ETIA)
esanciy duomeny teises. Vis délto dél
skirtingy sqlygy tuo paciu reglamentu
nebuvo jmanoma analogiskai i§ dalies
pakeisti Reglamento (ES) 2019/816,
siekiant tikrinimo tikslais suteikti prieigos
prie ECRIS-TCN teises, nes reglamentu,
kuriuo sukuriama ECRIS-TCN, Sengeno
acquis neplétojama. Todél Reglamentas
2019/816 turéty biiti is dalies pakeistas
atskira teisine priemone;

20 Op. cit. 15.

21 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13,
p. 60-81).

22 2017 m. lapkricio 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir
iSvykimo sistema (AIS), kurioje
registruojami treCiyjy Saliy pilieciy,
kertanciy valstybiy nariy iSorés sienas,
atvykimo ir isSvykimo bei atsisakymo leisti
Jjiems atvykti duomenys, nustatomos
prieigos prie AIS teisésaugos tikslais
sqlygos (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).

23 2018 m. rugséjo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistema (ETIAS) ir is dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES)
2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236,
20189 19, p. 1).

242019 m. geguiés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/817 dél ES informaciniy

PE700.426v01-00 8/15
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sistemy sieny ir vizy srityje sqveikumo
sistemos sukiirimo, kuriuo is dalies
keiciami reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES)
2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 522, p. 27).

Or. en

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(5) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. ISbraukta.
suteikti prieigq prie ECRIS-TCN
saugumo patikrinimy tikslais, kaip
nustatyta Reglamentu (ES) .../...
[Tikrinimo reglamentu]?, kuriuo savo
ruoZtu siekiama sustiprinti asmeny,
beatvykstanciy j Sengeno erdve, kontrole
ir jiems pradéti taikyti tinkamas
procediras, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir tq tikslg galima
pasiekti tik Sqgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytq proporcingumo principq Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

23 Op. cit. 15.

Or. en

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnis

Reglamentas (ES) 2019/816

1 straipsnio e punktas, 2 straipsnis, 3 straipsnio 6 punktas, 5 straipsnis, 7 straipsnis, 7a
straipsnis (naujas), 24 straipsnio 1 dalis
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Komisijos siitlomas tekstas

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/816 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/816 i dalies
keiciamas taip:

L 1 straipsnis papildomas e punktu:

»we)  sqlygos, kuriomis kompetentingos
institucijos naudojasi ECRIS-TCN
atlikdamos saugumo patikrinimg pagal
Reglamentq (ES) .../...»8 [Tikrinimo
reglamentq]*.

* Reglamentas (ES) .../...
[Reglamentas, kuriuo nustatomas treciyjy
Saliy pilieciy tikrinimas prie iSorés sieny
ir i$ dalies keiciami reglamentai (EB)

Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240 ir (ES) 2019/817] (OL...).

2. 2 straipsnis pakeic¢iamas taip:
»2 Straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas treciyjy Saliy
pilieciy, dél kuriy priimti apkaltinamieji
nuosprendZiai valstybése narése,
tapatybés informacijos tvarkymui, siekiant
nustatyti valstybes nares, kuriose buvo
priimti tokie apkaltinamieji nuosprendZiai
[taip pat sieny valdymo tikslais]?.
ISskyrus 5 straipsnio 1 dalies b punkto ii
papunktj, Sio reglamento nuostatos,
kurios yra taikomos treciyjy Saliy
pilieCiams, taip pat taikomos Sgjungos
pilieciams, kurie taip pat turi treCiosios
Salies pilietybe ir kuriy atZvilgiu priimti
apkaltinamieji nuosprendZiai valstybése
narése.

Siuo reglamentu taip pat:

a) sudaromos palankesnés sqlygos ir
padedama teisingai nustatyti asmeny
tapatybe pagal 5j reglamentq ir
Reglamentq (ES) 2019/818;

PE700.426v01-00 10/15

ISbraukta.

Pakeitimas
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b) padedama siekti Reglamento (ES)
«oo/eee [Tikrinimo reglamento] tiksly,
susijusiy su saugumo patikrinimy
atlikimu. “

3. 3 straipsnio 6 punktas pakeiciamas
taip:

6) kompetentingos institucijos — centrinés
institucijos ir Eurojustas, Europolas,
EPPO [, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiroje jsteigtas ETIAS
centrinis padalinys]’’ ir Reglamento (ES)
«o/eee [Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio
7 dalies 1 pastraipoje nurodytos
institucijos, kurios yra kompetentingos
naudotis ECRIS-TCN arba teikti
uzklausas joje pagal §j reglamentq; “.

4. 5 straipsnis i dalies keiciamas
taip:

a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»C) Zyma, kuria [Reglamento (ES)
2018/1240 ir Reglamento (ES) .../...
[Tikrinimo reglamento] 11 ir 12
straipsniy] tikslais nurodoma, kad
atitinkamo treciosios Salies piliecio
ativilgiu priimtas apkaltinamasis
nuosprendis uZ teroristini nusikaltimg
arba bet kuriq kitg nusikalstamgq veikq,
nurodytq Reglamento (ES) 2018/1240
priede pateiktame sqrasSe, jei uz juos pagal
nacionaling teise baudZiama laisvés
atémimo bausme arba jkalinimu, kuriy
ilgiausias terminas — bent treji metai, ir
tais atvejais nurodomas (-i) apkaltinamgjj
nuosprendj priémusios valstybés

narés (-iy) kodas (-ai).“;

b) Po 6 dalies jterpiama 7 dalis:

A Jei atlikus Reglamento (ES) .../...
[Tikrinimo reglamento] 11 ir 12
straipsniuose nurodytus saugumo
patikrinimus nustatoma atitikciy, Sio
straipsnio 1 dalies c punkte nurodytos
Zymos ir apkaltinamgji nuosprendj
priémusios valstybés narés (-iy)

kodas (-ai) to reglamento tikslu turi biiti
prieinami tik atitinkamai Reglamento
(ES) .../... [Tikrinimo reglamento] 6

PR\1243214LT.docx 11/15

PE700.426v01-00

LT



LT

straipsnio 7 dalyje nurodytoms
kompetentingoms institucijoms ir jy
ieSkoti gali tik jos. “

5. 7 straipsnio 7 dalis pakeiciama
taip:

» 7. INustacius atitiktj centriné sistema
automatiskai teikia kompetentingai
institucijai informacijq apie valstybes
nares, turincias informacijos apie
treciosios Salies piliecio teistumgq, kartu su
5 straipsnio 1 dalyje nurodytais susijusiais
atpaZinties numeriais ir visa atitinkama
tapatybés informacija. Tokia tapatybés
informacija naudojama tik siekiant
patikrinti atitinkamo treciosios Salies
piliecio tapatybe. PaieSkos centrinéje
sistemoje rezultatas gali biiti naudojamas
tik Siais tikslais:

a) prasymui pagal Pamatinio
sprendimo 2009/315/TVR 6 straipsnj
pateikti;

b) praSymui pagal Sio reglamento 17
straipsnio 3 dalj pateikti;

c) [sieny valdymui vykdyti]*';

d) siekiant jvertinti, ar treciosios
Salies pilietis, kuriam taikomi tikrinimo
kontekste vykdomi patikrinimai, kelty
grésme vieSajai tvarkai ar visuomenés
saugumui pagal Reglamentq (ES) .../...
[Tikrinimo reglamentq]. “

6. Po 7 straipsnio jterpiamas 7a
straipsnis:

» /@ Straipsnis

ECRIS-TCN naudojimas tikrinimo
tikslais

wReglamento (ES) .../... [Tikrinimo
reglamento] 6 straipsnio 7 dalyje
nurodytos kompetentingos institucijos turi
prieigos prie Europos nuosprendZiy
registry informacinés sistemos, skirtos
treciyjy Saliy pilieciams (ECRIS-TCN),
duomeny bazés ir paieSkos joje per
Europos paieskos portalq, nustatytg
Reglamento (ES) 2019/818 6 straipsnyje,

PE700.426v01-00 12/15
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teise Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo
reglamento] 11 straipsniu joms pavestoms
uzduotims atlikti.

Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo
reglamento] 11 straipsnyje nurodyto
saugumo patikrinimo tikslu pirmoje
pastraipoje nurodytoms kompetentingoms
institucijoms suteikiama prieiga tik prie
bendroje TDS esanciy duomeny jrasy,
prie kuriy pridéta Zyma pagal Sio
reglamento 5 straipsnio 1 dalies c punktg.

PaieSka nacionaliniuose nuosprendZiy
registruose remiantis paZymétais ECRIS-
TCN duomenimis atliekama laikantis
nacionalinés teisés ir naudojantis
nacionaliniais kanalais. Atitinkamos
nacionalinés institucijos Reglamento (ES)
«/eee [Tikrinimo reglamento] 6 straipsnio
7 dalyje nurodytoms kompetentingoms
institucijoms pateikia nuomone per dvi
dienas, jei tikrinimas atliekamas valstybiy
nariy teritorijoje, arba per keturias
dienas, jei tikrinimas atliekamas prie
iSorés sieny. Jei per Siuos terminus
nuomoné nepateikiama, reiskia, kad
saugumo priezasciy, j kurias reikéty
atsizvelgti, néra.“

7. 24 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama
taip:

»wl. I centring sistemq ir bendrg TDS
jvesti duomenys tvarkomi tik Siais tikslais:

a) valstybéms naréms, turincioms
informacijos apie treciyjy Saliy pilieciy
teistumgq, nustatyti;

b) [sieny valdymui vykdyti]*? arba

c) tikrinimui atlikti pagal
Reglamento (ES) .../... [Tikrinimo
reglamento] 11 straipsnj. “

20LL...

29 COM/2019/3 final.
30 Op. cit. 29.

3T Op. cit. 29.
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32 Op. cit. 29.

Or. en
Pagrindimas
Praneséja néra jsitikinusi, kad nuostatos, kuriomis kompetentingoms institucijoms

suteikiamos bendro pobiidzio prieigos teisés, yra biitinos tam, kad biity sudarytos sqlygos
veiksmingai atlikti tikrinimq.
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AISKINAMOJI DALIS

Toliau pranes¢ja pristatys pagrindines priezastis, dél kuriy ji pateiké pakeitimus pranesimo
projekte dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo, siekiant jvesti
treciyjy Saliy pilieciy tikrinimg prie iSorés sieny, i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2019/816 del ECRIS-TCN ir Reglamentas (ES) 2019/818 dél informaciniy sistemy policijos ir
teisminio bendradarbiavimo, prieglobs¢io ir migracijos srityje saveikumo, kuriuo i§ dalies
keic¢iami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (2021/0046 (COD)),
kurj 2021 m. kovo mén. priemé Komisija.

Siuo reglamentu Komisija sieké padaryti atskirg Reglamento (ES) 2019/816 dalinj pakeitima,
kuriuo bty numatytos prieigos teisés atsizvelgiant j sitilomg Tikrinimo reglamentg ir i§ dalies
pakeistas Reglamentas (ES) 2019/818, nes teisinis pagrindas yra kitas, o saglygos skirtingos.

Nuo to laiko, kai 2021 m. kovo 22 d. buvo paskirta praneséja, jvyko keletas pasikeitimy
nuomoneémis, jskaitant susitikimus su Se$¢liniais pranes$¢jais ir iSor€s suinteresuotaisiais
subjektais.

Praneséja pritaria bendram Komisijos tikslui leisti atliekant tikrinimg naudotis bendra tapatybés
duomeny saugykla (CIR) ir Europos nuosprendziy registry informacine sistema, skirta treciyjy
Saliy pilie¢iams (ECRIS-TCN). Vis délto pranes$¢ja néra jsitikinusi, kad nuostatos, kuriomis
kompetentingoms institucijoms suteikiamos bendro pobiidZio prieigos teisés, yra biitinos tam,
kad buty sudarytos sglygos veiksmingai atlikti tikrinima.

Prane$¢ja apgailestauja, kad Komisija nepateiké pasitilymo dél Tikrinimo reglamento ir Sio
velesnio pasitilymo poveikio vertinimo. Prane$¢ja noréty padékoti Europos Parlamento tyrimy
tarnybos Ex ante poveikio vertinimo skyriui ir atitinkamiems rangovams uZz darba, susijusj su
naujo migracijos ir prieglobs¢io pakto horizontaliuoju alternatyviu poveikio vertinimu.
Praneséja taip pat noréty padékoti PilieCiy teisiy ir konstituciniy reikaly komiteto uzsakymu
Europos Parlamento teminio skyriaus atlikto tyrimo autoriams.

PR\1243214LT.docx 15/15 PE700.426v01-00

LT



